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Watch Wireless Charger
Manual

Charging Instructions
This product supports watch charging, with automatic
adsorption and fast charging

Product Speclficatlons
Name: Watch Wireless Charger
Input: DC5V/1A

Output: 3W (Max)

Product List
1 Watch Wireless Charger x1
2. User Manual x1

Precautions

1. Do not place metal or other objects around the wireless
charging area

2. Improper use of this product may result in shortened

ISED Statemen

The device containstlicence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt
RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions: .

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

RF exposure statement:

The equipment complies with IC Radiation exposure
limit set forth for uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 10cm between the radiator and
your body.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu

1.L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2.L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si
le brouillage est den le foncti

Déclaration d'exposition RF:

L'équipement est conforme 4 la limite d'exposition aux radiations.de la
IC établie pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit
&tre installé et utilisé avec une distance minimale de 10 cm entre le
radiateur et votre corps.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC
CNR-102 établies pour un environnement non controlé.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the 11m1ts for

harmful interference to radio communications
However, there is no guarantee that interference will
not occurin a particularinstallation.

If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna,
--Increase the separation between the equipment and
receiver,

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.Changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment

FCC Radiati e

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an

This should be installed
and operated withminimum distance 20 cm between the
radiator & your body.
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Ladeanweisungen
Dieses Produkt unterstutzt Uhrenladung, mit automatischer
Adsorption und Schnellladung

Produktspezifikationen
Name: Uhr Ladestander

ji i . . . . Eingang: DC5V/1A
product life or damage dans le présent appareil est conforme aux CNR ‘zi’rﬁ(‘:s::d"e‘sf1;::;’5‘”?:”;:rrse“:s':)'"';’b"’:“rlf‘ez;(')':‘ea':caﬁ;:;f"mese This device complies with part 15 of the FCC Rules. nggiiﬁa& Leistung: 3 W (max.)
3, pay attention to mQISthe'PVOOf, waterproof, drop-proo d’Innovation, Sciences et Développement ga . Tn?s e e Operation is subject to the following two conditions: HIA: DCSV/IA Produktliste
4. Do not charge at high temperature économique Canada applicables aux appareils radio | .4 can radiate radio frequency energ'd and, if not installed and used in (1) This device may not cause harmful interference, and i 3W (Max) 1 Uhr Ladestander x1 2 Benutzerhandbuch x1
5. Do not hit the product, or throw it into fire or water exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux | accordance with the Instructians, may cause
deux conditions suivantes :
e . HE SA A E
i f f Especificaciones del producto Specifiche del prodotto BRI N
VorsichtsmaBnahmen yiste e lpdrodhmts — Nombre: Asiento de carga del relo] Nome: Supporto di ricarica dell orologio i B RS e
1. Platzieren Sie keine Metall- oder anderen Gegenstande in ol UL PRSI L Entrada: CC 5 V/1A Ingresso: DC5V/1A AJ3: DCSV/1A §;'3W(§J o)
der Nahe des kabellosen Ladebereichs 2.Manuel d'utilisation x 1 Salida: 3W (méx.) Uscita: 3 W (massimo) HH: 3W (8K) o
2. Eine unsachgemaBe Verwendung dieses Produkts kann zu Précautions
einer verkirzten Produktlebensdauer oder Schaden fuhren 1. Ne placez pas d'objets métalliques ou autres autour de la Lista de productos i
3, achten Sie auf feucntigkeitsfest, wasserdicht, tropfenfest zone de charge sans bl 1 As\'emo':je cargadel reloj x1 Elencoprodotti . . ANE ==
Sie nicht bei hoher Temperatur auf o o . . - 9ace ] 1 Supporto di ricarica dell'orologio x1 e g5
4. Laden Sie nic i P 2. Une mauvaise utilisation de ce produit peut réduire sa 2.Manual de usuario x1 2. Manuale dell'utente x1 N 1T ADERIX OIOUE S&I] x1
5. Schlagen Sie nicht auf das Produkt und werfen Sie es durée de vie ou endommager . Llﬁﬂﬁsﬁﬁ%{:i X1 2.N8 E8A x1
nichtin Feuer oder Wasser 3, faites attention a I'humidité, a I'eau, aux chutes P R 2a-¥=%=a7l X1
4. Ne chargez pas a haute température 1r:‘cauc:ones biet Al i de otro tino alrededor del Precauzioni FB5 &
. y A . No cologue objetos metalicos ni de otro tipo alrededor del = 2s
. 5. Ne frappez pas le produit et ne le jetez pas dans le feu ou e ' i 1. Non posizionare oggetti metallici o di altro tipo intorno LIMVLARBIUZOERICERPEOMONEBHI 2 1L2M B8 SN FRA0 SH0ILOIE SAS X DHHR
By area de carga inaldmbrica posizion 99 P Zo uxEF 250 H=Zo & =
@ Instructions de charge dans I'eau < all'area di ricarica wireless DT AL 2.2 NE2 SHESH AIS5Ie M3 =0l == HU
Ce produitprend en charge |a charge de la montre, 2. El uso inadecuado de este producto puede resultar en una << mes 2 sl

Adsorption automatique, charge rapide d'une étape

Spécifications du produit

Nom : Support de charge pour montre
Entrée. DC5V/1A

Sortie 3 W (maximum)

Instrucciones de carga
Este producto admite la carga de relojes, la adsorcion
automaticay la carga son un paso mas rapidas

vida (til mas corta o dafios

3, presta atencion a la humedad, al agua, a prueba de caidas
4. No cargue a alta temperatura

5. No golpee el producto ni lo arroje al fuego o al agua

Istruzioni per la ricarica
Questo prodotto supporta la ricarica dell'orologio, con
adsorbimento automatico e ricarica rapida

2. L'uso improprio di questo prodotto pud causare una
riduzione della durata del prodotto o danni

3, prestare attenzione all'umidit, all'acqua, alla caduta

4. Non caricare ad alta temperatura

5. Non colpire il prodotto, né gettarlo nel fuoco o nell'acqua
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